Urban Gyula

Egy dunantdli udvarhaz épiilése
és romlasa dalban elbeszélve

Urban Maté torténész fiamnak

fig. .
(romanc)

A domb {ol6tt,

a buzatabla

tarajos forgatagaban
anyam pottyos pendelye.

Apam még sehol...

fig. 2.
(groteszk)

Kisfitként
egy joszivi cselédtol
- lent a faluban bucst volt -
egy meggyszinl cukorfiityil6t kaptam.
Estére édes-nyalaim kozt
elfogyott, mint az tinnep.

Nem gondoltam;

nem is sejthettem,

hogy évek multdn

a domb feldl kozelits,

édeskés szelek

ugyanazt mtvelik majd a hazzal.
Gyermekként méz és habzo nyéri keverékként
feloldjak

a draga tojashéj szinli szobakat.

URBAN GYULA (1938) ir¢6, kolts, szinhazi rendezé.
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A romlas
feliilrol
kezdédott el.

Pontosan ott, ahol télen

a felel6tlen cselédek

a hora Iottyintették ki

az éjellikbdl a sarga leveket;
majd megszortdk a domboldalt
meleg, fekete pernyével.

fig. 3.
(gydszinduld)

Ugy fekiidt ott a verandén az 6regtr,
csondben, kiszolgaltatottan,

mint aki képtelen volt kivégezni Fecskét,
a foldon fajtaté rakoncatlan mént,

aki a vesztét okozta.

(Megtette helyette
hti ordenanca, a Csdka.)

Igy aztan gy fekudtek egymas mellett
mint két lemeztelenitett, Vilagot megitéld,
immar kittintetések nélkiili két

a kukoricasban eltévedt huszar;

ar és szolgdja.

A veranda négy sarka,

s a haz tobbi szeglete

égett.

Nem tigy, mint amit folgyujtottak,

hanem Gigy, mint amit a Nap robbantott fel:
fehéren és izzon.

Sohase lesz ilyen vilagos a haz.



fig. 4.
(valse)

Végre egytitt a csalad.

(A pestiek is!)

Hamvas aranyalmak el6tt tilnek.
Irizal6 rézsabogarak

vigyazzak a naszt.

A pokhalokat mar régen eltakaritottak
a kivancsi cselédek:

folfelé partvissal,

lefelé seprtikkel.

jobbra-balra

aranyhajaktol ragyogo6 ttikkel.

Briisszel!
Briisszel!
Es még csipkésebb Briisszel!

A kép jobb aljan egy igéretes fiatalember
fehér zsavolynadragban.

Lajos megjarta a Gulagot
Murmanksztoél Dél-Oroszorszagig.
Donyeck fullaszté aknai

a teste folott

zokogtak.

A labak a képen
még megvannak.

fig. 5.
(csak balkézre)

Az els6, megmaradt szobaban

Gambi bécsi allt a bal ablakmélyedésben;

messze a csaladi kriptdig figyelve.

Eziist agarfejes botjaval verte

a bronzkongasu ritmust:

»...arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris...”
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Majd jottek a feszes vitorlak szaggatta szavak, immar gorogil:
....Hepta poleis Szmirna, Khios...”

Visszhangoztak a szobaban az antik-aranyu szavak,
melyeket el6bb ismertem meg, mint a magyar népmeséket.

Erzsike néni ilyenkor mogéje allt

karjaban egy hires bécsi professzor altal elkezelt
halott fiukkal,

s csak akkor értettem meg egészen

csondes antik maganyukat.

fig. 6.
(repetativo)

Az egyik sarokban az tit6dott Csibi egy kormos libaszarnnyal
keresgéli

a csalad rég ellopott

utols6 Napoéleon aranyat.

fig.7.
(intermezzo)

Htigom a gangon viradgokat varazsol az 6reg kuvasz oldalara
bogancsbol.
Elvezi.

DE TEGED NE SZEDITSENEK MEG A BUSAFEJU
VOROSLO ROZSAK, FIAM.

TE SOSE JATSSZAL KATONASDIT,

MINT DRAGA BATYAD:

ROBERT CAPA MODELLE.

fig. 8.
(epilogus)

Lassan bealkonyul.

S az utols6 szoba szekrényeinek mélyén
tovabb emészti magat

az évszazados

szd...



